INSTRUKCJA OBStLUGI | ZASADY GRY /
USER MANUAL AND GAME RULES

Produkty Szachowe: Figury, Szachownice, Kasetki, Szachy
Ogrodowe / Chess Products: Pieces, Boards, Storage
Boxes, Garden Chess

WYBOR JEZYKA /| LANGUAGE SELECT:

Polski (PL)
English (EN)
Deutsch (DE)
Cestina (C2)
Slovengéina (SK)
Romana (RO)
Magyar (HU)
YkpaiHcbka (UA)
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1. POLSKI (PL)

Kompletna Instrukcja Szachowa
. PRZYGOTOWANIE DO GRY | ZASADY:

1. Ustawienie szachownicy: Szachownice ktadziemy tak, aby pole w prawym dolnym rogu
byto koloru biatego.

2. Rozstawienie figur: W rogach wieze, obok skoczki, nastepnie gonce. Srodek zajmuje Krdl
i Hetman (Krélowa). Wazne: Hetman zawsze zajmuje pole we wtasnym kolorze (biaty na
biatym, czarny na czarnym).

3. Ruchy figur:

Krol: o jedno pole w dowolnym kierunku.

Hetman: o dowolng liczbe pdl w pionie, poziomie i na ukos.

Wieza: o dowolng liczbe pdl w pionie i poziomie.

Goniec: o dowolng liczbe pdl na ukos.

Skoczek: wykonuje ruch w ksztatcie litery ,L”.

Pionek: o jedno pole do przodu (w pierwszym ruchu o dwa). Bije na ukos.
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Il. KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE:

e Wyroby drewniane: Drewno jest materiatem naturalnym, ktéry ,pracuje”. Czysci¢ miekka,
suchg szmatkg. Unika¢ kontaktu z woda, detergentami oraz silnym nastonecznieniem,
ktére moze powodowaé odbarwienia lub peknigcia.

o Kasetki i kuferki: Regularnie sprawdzac¢ stan zawiasow i zapie¢. Nie przecigzac kasetki i
nie ktas¢ na niej ciezkich przedmiotow.

e Szachy plastikowe i ogrodowe: Mozna czysci¢ wilgotng Sciereczkg z dodatkiem
tagodnego mydta. Szachy ogrodowe po sezonie nalezy oczyscic z piasku i ziemi, a
nastepnie przechowywa¢ w suchym miejscu.

ll. BEZPIECZENSTWO:

OSTRZEZENIE! Ryzyko zadtawienia. Produkt zawiera mate elementy (figury).
Produkt przeznaczony dla dzieci powyzej 3 roku zycia. Uzytkowanie przez mtodsze dzieci
wytacznie pod scistym nadzorem dorostych.

e Szachy ogrodowe: Podczas montazu i przenoszenia duzych elementdéw nalezy zachowac
ostroznos¢, aby unikng¢ przytrzasniecia palcéw.




2. ENGLISH (EN)

Comprehensive Chess Manual
I. SET-UP AND GAME RULES:

1. Board Orientation: Place the board so that the square in the bottom-right corner is white.

2. Arrangement: Rooks in the corners, knights next to them, then bishops. The center is for
the King and Queen. Note: The Queen always stands on a square of her own color (White
Queen on white, Black Queen on black).

3. Piece Movement:

King: moves one square in any direction.

Queen: moves any number of squares vertically, horizontally, or diagonally.

Rook: moves any number of squares vertically or horizontally.

Bishop: moves any number of squares diagonally.

Knight: moves in an "L" shape.

Pawn: moves forward one square (two on its first move). Captures diagonally.
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Il. MAINTENANCE AND STORAGE:

e Wooden Products: Wood is a natural, reactive material. Clean with a soft, dry cloth. Keep
away from water, detergents, and direct sunlight to prevent warping or discoloration.

e Chests and Boxes: Periodically check hinges and latches. Do not place heavy objects on
top of the chests.

e Plastic and Garden Chess: Clean with a damp cloth and mild soap. For giant garden sets,
remove dirt/sand before storing in a dry place after the season.

lll. SAFETY:

WARNING! Choking hazard. Contains small parts.
Not suitable for children under 3 years. Adult supervision is recommended for young
players.

e Garden Chess: Use caution when moving large pieces to avoid pinching fingers.




3. DEUTSCH (DE)

Umfassende Schachanleitung
I. SPIELVORBEREITUNG UND REGELN:

1. Ausrichtung: Das Brett so platzieren, dass das rechte untere Eckfeld weil} ist.

2. Aufstellung: Tirme in die Ecken, Springer daneben, dann Laufer. Die Dame steht immer
auf ihrer eigenen Farbe (weilde Dame auf Weil).

3. Zugregeln:

Konig: ein Feld in jede Richtung.

Dame: beliebig viele Felder horizontal, vertikal oder diagonal.

Turm: beliebig viele Felder horizontal oder vertikal.

Laufer: beliebig viele Felder diagonal.

Springer: bewegt sich in einer "L"-Form.

Bauer: ein Feld vorwarts (beim ersten Zug zwei). Schlagt diagonal.
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Il. PFLEGE UND LAGERUNG:

e Holzprodukte: Naturmaterial. Nur trocken abwischen. Vor Feuchtigkeit, Hitze und direktem
Sonnenlicht schitzen.

e Kassetten: Scharniere und Verschlisse vorsichtig handhaben. Nicht mit schweren
Gegenstanden belasten.

o Kunststoff- und Gartenschach: Mit Wasser und milder Seife reinigen. Gartenschach nach
der Saison trocken lagern.

lll. SICHERHEITSHINWEISE:

e ACHTUNG! Erstickungsgefahr durch Kleinteile.
e Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet. Benutzung unter Aufsicht.
e Gartenschach: Beim Bewegen grofRer Teile auf die Finger achten.




4. CESTINA (C2)
Kompletni Sachovy navod

I. PRIPRAVA A PRAVIDLA HRY:

1. Orientace desky: Sachovnici poloZte tak, aby pole v pravém dolnim rohu bylo bilé.

2. Rozmisténi: V rozich véze, vedle jezdci, pak stfelci. Dama stoji vzdy na poli své barvy.
3. Pohyb figur:

Kral: o jedno pole jakymkoliv smérem.

Dama: o libovolny pocet poli vodorovné, svisle nebo Sikmo.

Véz: o libovolny pocet poli vodorovné nebo svisle.

Strelec: o libovolny pocet poli Sikmo.

Jezdec: pohybuje se ve tvaru pismene ,L".

Pésec: o jedno pole vpied (pfi prvnim tahu o dvé). Bere Sikmo.
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Il. UDRZBA A SKLADOVANI:

e Drievéné vyrobky: Cistéte suchym hadfikem. Chrarite pfed vodou a pfimym sluncem, aby
dfevo nepopraskalo.
Kazety a kufriky: Pravidelné kontrolujte panty. Nepfetézujte t&zkymi pfedméty.
Plastové a zahradni Sachy: Omyvejte vihkym hadfikem. Zahradni Sachy po sez6né
oCistéte a ulozte v suchu.

lll. BEZPECNOST:

e VAROVANI! Nebezpeé&i udugeni. Obsahuje malé &asti.
e Nevhodné pro déti do 3 let. Doporucuje se dohled dospélych.




5. SLOVENCINA (SK)

Kompletny Sachovy navod
I. PRIPRAVA A PRAVIDLA HRY:

1. Orientacia dosky: Sachovnicu poloZte tak, aby pole v pravom dolnom rohu bolo biele.

2. Rozmiestnenie: V rohoch veze, vedla jazdci, potom strelci. Dama stoji vzdy na poli svojej
farby.

3. Pohyb figur:

Kral’: o jedno pole v lubovolnom smere.

Dama: o lubovolny pocet poli vodorovne, zvisle alebo Sikmo.

Veza: o fubovolny pocet poli vodorovne alebo zvisle.

Strelec: o lubovolny pocet poli Sikmo.

Jazdec: pohybuje sa v tvare pismena ,L".

Pesiak: o jedno pole vpred (pri prvom tahu o dve). Berie Sikmo.
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Il. UDRZBA A SKLADOVANIE:

e Drevené vyrobky: Cistite suchou handriékou. Chrarite pred vodou a sinkom, aby drevo
nepopraskalo.
Kazety: Pravidelne kontrolujte panty. Nepretazujte kazetu taZzkymi predmetmi.
Plastové a zahradné Sachy: Umyvajte vihkou handri¢kou. Po sezéne odistite a ulozte v
suchu.

lll. BEZPECNOST:

e UPOZORNENIE! Riziko udusenia. Obsahuje malé Casti.
e Nevhodné pre deti do 3 rokov. Odporuca sa dozor dospelej osoby.




6. ROMANA (RO)

Manual complet de sah
I. PREGATIRE S| REGULLI:

1. Orientarea tablei: Asezati tabla astfel incat patratul din dreapta jos sa fie alb.
2. Aranjare: Turele in colturi, caii langa ele, apoi nebunii. Regina sta pe culoarea ei.
3. Miscarea pieselor:
o Rege: o casuta in orice directie.
Regina: oricate casute pe verticala, orizontala sau diagonala.
Tura: oricate casute pe verticala sau orizontala.
Nebun: oricate casute pe diagonala.
Cal: se misca in forma de ,L".
Pion: o casuta inainte (doua la prima mutare). Ataca pe diagonala.
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Il. INTRETINERE:

e Lemn: Curatati cu o carpa uscata. Feriti de umiditate si soare.
e Cutii: Verificati balamalele. Nu puneti obiecte grele pe cutie.
e Sah de gradina: Curatati cu apa si sapun. Depozitati in loc uscat dupa sezon.

ll. SIGURANTA:

e AVERTISMENT! Pericol de sufocare. Contine piese mici.
e Nerecomandat copiilor sub 3 ani.




7. MAGYAR (HU)

Atfog6 Sakk Utmutaté
I. ELOKESZULETEK ES SZABALYOK:

1. Tabla beallitasa: A jobb alsé saroknak fehérnek kell lennie.

2. Babuk feldllitasa: Bastyak a sarkokba, melléjuk huszarok, majd futok. A vezér a sajat
szinén all.

3. Babuk mozgasa:

Kiraly: egy mezd barmely iranyba.

Vezér: barmennyi mez§ vizszintesen, fuggdlegesen vagy atlésan.

Bastya: barmennyi mez6 vizszintesen vagy fliggblegesen.

Futd: barmennyi mezé atldésan.

Huszar: ,L” alakban mozog.

Gyalog: egy mez6 elére (els6 l1épésnél ketts). Atldsan iit.
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Il. KARBANTARTAS:

e Fatermékek: Szaraz ruhaval tisztitsa. Ovja a viztdl és a t(iz6 naptdl.
e Dobozok: Ellenérizze a zsanérokat. Ne tegyen ra nehéz targyakat.
o Kerti sakk: Tisztitsa meg a szennyez6désektdl, és tarolja szaraz helyen.

lll. BIZTONSAG:

e FIGYELMEZTETES! Fulladasveszély az apré alkatrészek miatt.
e 3 év alatti gyermekeknek nem ajanlott.




8. YKPAIHCbKA (UA)

NMoBHa WwaxoBa iHCTPYKLis
. NIArOTOBKA TA NMPABUIA IT'PU:

1. OpieHTauia gowku: Noknagitb AOLWKY TakK, Wo6 npaBe HMXHE none 6yno Ginum.

2. Po3acTtaHoBKa: 1o KyTax Typu, nopyy KOHi, gani crioHn. ®ep3b 3aBXamn CTOITb Ha NOni CBOro
KOnbopy.

3. Xig diryp:

Koponb: Ha ogHe none B Oyab-AKOMYy Hanpsimky.

Pep3b: Ha Byab-AKy KinbKiCTb NOMiB No BepTukarni, ropusoHTani abo giaroHani.

Typa: Ha 6yab-sKy KinbKiCTb NONiB No BepTMKani abo ropnsoHTani.

CnoH: Ha Byab-4Ky KinbKiCTb NOMiB NO giaroHani.

Kinb: pyxaetbcsa BykBoto «» («L»).

Miwak: Ha ogHe norne Bnepes (nepwum Xxogom Ha gBea). b'e no giaroHani.
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Il. gornsan TA 36EPITAHHA:

e [lepeB'sHi BUpoOU: YMCTUTM CyxOto raHuipkoto. bepertu Big Bogn Ta NPSMOro COHUS.
e dyTtnapu: [NepesipanTe cTaH 3aBic Ta 3aMkiB. He knagiTb Baxki npeameTy Ha yTnsp.
e Caposi waxu: MoxHa mutn Bogoto 3 munom. icnsa ce3oHy 36epirante B CyxoMmy MicLi.

lll. BE3MEKA:

e YBATA! Puauk 3agyxu. Mictute gpibHi getani.
e He npusHayeHo ang giten go 3 pokis. BukopuctosyBaTtu nig HarnsagoM JOpOoChnX.
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